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BOB N° 199 19/10/2016 (V)

DECRETO FORAL de la Diputacion Foral de Bizkaia 151/2016, de 11 de octubre, por el que se establece la obligacion de
identificar la residencia fiscal de las personas que ostenten la titularidad o el control de determinadas cuentas financieras
y de suministro de informacion acerca de las mismas en el ambito de la asistencia mutua.

El intercambio internacional de informacion en materia financiera es un valioso instrumento para verificar, por parte de las Administraciones tributarias, el
correcto cumplimiento de las obligaciones fiscales de los contribuyentes. Asi se viene reconociendo en los Ultimos afios a escala internacional, tanto por las
distintas Administraciones comprometidas en la lucha contra el fraude fiscal, como en el ambito de la Unidon Europea y de la Organizaciéon para la
Cooperacion y el Desarrollo Econémicos (OCDE).

Tomando como punto de partida el modelo de acuerdo intergubernamental para la mejora del cumplimiento fiscal internacional y la aplicacion de la ley
estadounidense de cumplimiento tributario de cuentas extranjeras (FATCA), negociado con los Estados Unidos conjuntamente por Alemania, Espafia,
Francia, Italia y Reino Unido en 2013, estos cinco paises mostraron su intencién de extender el intercambio automatico de informacién al mayor namero
posible de paises o jurisdicciones mediante el anuncio de un proyecto piloto comin de intercambio de informacion fiscal de caracter multilateral,
automatico y estandarizado. A raiz de esta iniciativa, la OCDE recibi6 del denominado «G-20» el mandato de basarse en el citado modelo de acuerdo
intergubernamental para elaborar una norma Unica internacional para el intercambio automéatico de informacién fiscal sobre cuentas financieras.

Como resultado de ello, a principios de 2014, la OCDE publicé el Modelo de Acuerdo para la Autoridad Competente y un Estandar comin de comunicacion
de informacién, y en julio de 2014, el Consejo de la OCDE publicé los Comentarios al citado Modelo de Acuerdo y al Estdndar comin de comunicacion de
informacién. Sobre estas bases, el 29 de octubre de 2014 un total de 51 paises y jurisdicciones firmaron en Berlin el Acuerdo Multilateral de Autoridades
Competentes sobre Intercambio Automatico de Informacién de Cuentas Financieras, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 6 del texto consolidado
del Convenio de Asistencia Administrativa Mutua en Materia Fiscal, hecho en Estrasburgo el 25 de enero de 1988.

En el ambito de la Unidén Europea, la Directiva 2011/16/UE del Consejo, de 15 de febrero de 2011, relativa a la cooperaciéon administrativa en el ambito de
la fiscalidad y por la que se deroga la Directiva 77/799/CEE, ya contemplaba la obligatoriedad del intercambio automatico de informacién entre los Estados
miembros, si bien sobre categorias de renta y de patrimonio de caracter no financiero y sobre la base de que la informacién estuviera disponible. Con
objeto de ampliar a las cuentas financieras el ambito del intercambio automatico de informacién entre los Estados miembros, de forma compatible y
coordinada con el Estandar comidn de comunicaciéon de informacién elaborado por la OCDE, se ha aprobado recientemente la Directiva 2014/107/UE del
Consejo, de 9 de diciembre de 2014, que modifica la Directiva 2011/16/UE por lo que se refiere a la obligatoriedad del intercambio automéatico de
informacién en el &mbito de la fiscalidad.

Ademés de los Acuerdos Internacionales y de la Directiva anteriormente citados, este Decreto Foral encuentra su fundamento, en el ambito del Territorio
Histérico de Bizkaia, en el apartado 2 del articulo 1 y en el apartado 5 del articulo 17, ambos de la Norma Foral 2/2005, de 10 de marzo, General
Tributaria del Territorio Histérico de Bizkaia, relativos a las obligaciones tributarias en el ambito de la asistencia mutua, y mas especificamente en la
Disposicion Adicional Trigésimo Primera de la Norma Foral 2/2005, de 10 de marzo, General Tributaria del Territorio Histérico de Bizkaia, introducida por el
apartado Tres del articulo 8 de la Norma Foral 5/2016, de 20 de julio, por la que se aprueban determinadas modificaciones en materia tributaria, que
establece la obligacion de las instituciones financieras de identificar la residencia de los titulares de determinadas cuentas financieras y de suministrar
informacién a la Administracion tributaria respecto de tales cuentas, asi como la obligacion de los titulares de las cuentas de identificar su residencia fiscal
ante las instituciones financieras. En esta disposicion se establece asimismo que, con caracter previo al referido suministro, las instituciones financieras
estan obligadas a comunicar a las personas fisicas titulares de las cuentas financieras que la informacion sobre ellas a que se refiere este Decreto Foral
serd comunicada a la Administracion tributaria y transferida al Estado miembro que corresponda con arreglo a la Directiva 2011/16/UE, antes del 31 de
enero del afio natural siguiente al primer afio en que la cuenta sea una cuenta sujeta a comunicacion de informacion.

Este Decreto Foral incorpora al ordenamiento interno las normas de comunicacién de informacion a la Administracion tributaria sobre cuentas financieras y
los procedimientos de diligencia debida que deben aplicar las instituciones financieras en la obtencién de dicha informacién, para que, a su vez, la
Administracion tributaria pueda intercambiar la informacién recibida, de forma automatica, con la Administracion correspondiente del pais o jurisdiccion de
residencia fiscal de las personas que ostenten la titularidad o el control de la cuenta financiera, todo ello en el marco de la Directiva 2011/16/UE del
Consejo modificada por la Directiva 2014/107/UE del Consejo, de 9 de diciembre de 2014, y del Acuerdo Multilateral entre Autoridades Competentes sobre
Intercambio Automatico de Informacién de Cuentas Financieras.

Asimismo, habida cuenta que la Directiva 2014/107/UE establece un ambito de aplicacion en general mas amplio que el establecido por la Directiva
2003/48/CE del Consejo, de 3 de junio de 2003, en materia de fiscalidad de los rendimientos del ahorro en forma de pago de intereses, y dispone la
prevalencia de la primera sobre la segunda, resulta necesario suprimir los preceptos reglamentarios que trasponen al ordenamiento interno la Directiva
2003/48/CE del Consejo, a fin de evitar la duplicacién de las obligaciones sobre comunicacion de informacioén, asi como para adaptar el intercambio
automatico de informacion sobre cuentas financieras a la mencionada norma Unica internacional.

Este Decreto Foral se estructura en cinco articulos, tres Disposiciones Adicionales y tres Disposiciones Finales, siendo de aplicacién las normas y
procedimientos de diligencia debida previstas en el Anexo del Real Decreto 1021/2015, de 13 de noviembre, por el que se establece la obligacién de
identificar la residencia fiscal de las personas que ostenten la titularidad o el control de determinadas cuentas financieras y de suministro de informacion
acerca de las mismas en el ambito de la asistencia mutua.

El articulo 1 establece el objeto del Decreto Foral.

El articulo 2 define el &mbito subjetivo de la obligacion de identificacion de la residencia e informacion, sujetandose a dicha obligacién las instituciones
financieras previstas en el Anexo del Real Decreto 1021/2015, de 13 de noviembre.

Dicho Anexo contiene las normas y procedimientos de diligencia debida que deberan aplicar las instituciones financieras respecto de las cuentas
financieras abiertas en ellas para identificar la residencia fiscal de las personas que ostenten la titularidad o el control de aquellas y determinar si tales
cuentas estan sujetas a la obligacion de informar, distinguiéndose a estos efectos entre cuentas preexistentes y cuentas nuevas. A su vez, segln su
titular, se distingue entre cuentas de personas fisicas y cuentas de entidades.

En el articulo 3 se regula la obligacion de identificar la residencia fiscal de las personas que ostenten la titularidad o el control de cuentas financieras. Esta
obligacién de identificacién es la pieza clave sobre la que se sustenta el sistema de intercambio de informacion, por cuanto el pais o jurisdiccion de
residencia fiscal determina si la cuenta esté sujeta o no a la obligacion de informar. Por tanto, dado que la identificaciéon de la residencia fiscal es un paso
previo y necesario para la comunicacion de informacion, y ha de realizarse respecto de la totalidad de las cuentas financieras de la institucion financiera,
resulta necesaria su regulacion como obligacion independiente.

La obligacién de informacién se recoge en el articulo 4. A diferencia de la obligacion de identificar la residencia fiscal, esta obligaciéon de informacién se
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limita a la personas que ostentando la titularidad o el control de cuentas financieras, sean residentes fiscales en alguno de los paises o jurisdicciones con
los que existe obligacion de intercambiar informacion en el ambito de la asistencia mutua. Con la finalidad de dotar de seguridad juridica a las instituciones
financieras, se prevé expresamente que la Orden Foral que apruebe la declaracion informativa correspondiente, incluya una lista de los citados paises o
jurisdicciones.

Por dltimo, por lo que respecta al articulado, en el articulo 5 se detalla el contenido de la informacién a suministrar.

Este decreto foral resultara aplicable desde el 1 de enero de 2016. En consecuencia, las instituciones financieras deberan suministrar por primera vez a la
Administracion tributaria la informacion relativa al afio 2016. Este primer suministro de informacién tendra lugar en el afio 2017.

BOB N° 199 19/10/2016 (1S, IRNR)

ORDEN FORAL del diputado foral de Hacienda y Finanzas 1754/2016, de 11 de octubre, por la que se aprueba el modelo
218 de pago fraccionado a cuenta del Impuesto sobre Sociedades y del Impuesto sobre la Renta de No Residentes.

Este modelo, que se presenta exclusivamente de forma telematica, esta dirigido a los contribuyentes de ambos impuestos que, no siendo grupos fiscales,
tributen en Bizkaia por volumen de operaciones, y no estén sometidos a la normativa de cualquiera de los Territorios Histéricos.

Las recientes modificaciones introducidas en la normativa de territorio comun, con efectos para los periodos impositivos que se inicien a partir de 1 de
enero de 2016, por el Real Decreto-ley 2/2016, de 30 de septiembre, por el que se introducen medidas tributarias dirigidas a la reduccién del déficit
publico, en el régimen legal de los pagos fraccionados del Impuesto sobre Sociedades hacen necesaria la aprobacién de un nuevo modelo 218. Este nuevo
modelo se presentara, como el anterior, en los meses de abril, octubre y diciembre.

BOB N° 199 19/10/2016 (1S)

ORDEN FORAL del diputado foral de Hacienda y Finanzas 1755/2016, de 11 de octubre, por la que se aprueba el modelo
222 de pago fraccionado a cuenta del Impuesto sobre Sociedades. Régimen de consolidacion fiscal.

Este modelo, que se presenta exclusivamente de forma telematica, esta dirigido a los contribuyentes que, siendo grupos fiscales, incluidos los de
cooperativas, tributen de conformidad al régimen especial establecido para ellos en la normativa reguladora del Impuesto sobre Sociedades o en la
especifica referida a las entidades cooperativas, tributando en Bizkaia por volumen de operaciones, y no estando sometidos a la normativa de cualquiera
de los Territorios Histéricos.

Las recientes modificaciones introducidas en la normativa de territorio comudn, con efectos para los periodos impositivos que se inicien a partir de 1 de
enero de 2016, por el Real Decreto-ley 2/2016, de 30 de septiembre, por el que se introducen medidas tributarias dirigidas a la reduccion del déficit
publico, en el régimen legal de los pagos fraccionados del Impuesto sobre Sociedades hacen necesaria la aprobacion de un nuevo modelo 222. Este nuevo
modelo se presentara, como el anterior, en los meses de abril, octubre y diciembre.

BOB N° 201 21/10/2016 (1S)

NORMA FORAL 6/2016, de 19 de octubre, por la que se modifica el tratamiento fiscal de determinadas entidades en
aplicacion del Derecho de la Unién Europea.

El apartado 2 del articulo 12 de la Norma Foral 11/2013, de 5 de diciembre, del Impuesto sobre Sociedades, establece que estaran parcialmente exentas
del Impuesto sobre Sociedades, entre otras, las entidades e instituciones sin animo de lucro que no rednan los requisitos para disfrutar del régimen fiscal
establecido en la Norma Foral de régimen fiscal de las entidades sin fines lucrativos y de los incentivos fiscales al mecenazgo.

Las especialidades tributarias que resultan de aplicacion en el Impuesto sobre Sociedades a las mencionadas entidades parcialmente exentas se
encuentran reguladas, fundamentalmente, en el articulo 38 de la Norma Foral 11/2013, de 5 de diciembre, del Impuesto sobre Sociedades, que establece
las reglas para determinar qué parte de sus rentas tienen la consideracién de exentas en ese Impuesto, y en la letra a) del apartado 3 del articulo 56 de la
misma Norma Foral, que dispone que el tipo de gravamen aplicable a las mencionadas entidades es el 21 por 100, en lugar del tipo de gravamen general
establecido en el apartado 1 del mismo precepto, fijado en el 28 por 100 (o en el 24 por 100 si nos encontramos ante entidades que cumplan los
requisitos establecidos en el articulo 13 de la Norma Foral para tener la consideracién de microempresas o de pequefias empresas).

Entre las entidades que pueden disfrutar de ese tratamiento fiscal se encuentran los clubes de futbol, en tanto que tienen la forma juridica de
asociaciones, y por lo tanto, su régimen juridico sustantivo se basa en su carencia de animo de lucro y en la imposibilidad de que los socios de los citados
clubes puedan tener acceso al cobro de dividendos o a la percepcion de cantidades por la transmisién de su condicién de socio, asi como estan sometidos
a un especifico y reforzado régimen de control econémico-financiero y de responsabilidad patrimonial como consecuencia de lo establecido en la legislaciéon
deportiva.

La Comision Europea ha adoptado la Decisién C (2016) 4046 final, de 4 de julio de 2016, relativa a la ayuda estatal SA.29769 (2013/C) (ex 2013/NN)
concedida por Espafia a determinados clubes de fatbol, algunos de los cuales estan sometidos a la normativa foral del Impuesto sobre Sociedades.

Segun lo establecido en la mencionada Decision, la Comisiéon Europea considera que el tratamiento fiscal de que gozan los clubes de futbol profesionales
que militan en la primera divisién de la Liga de Futbol Profesional al tener la consideracién de entidades parcialmente exentas, por comparacion con el
tratamiento que corresponde a las Sociedades Anénimas Deportivas, que estan sometidas al régimen general del Impuesto sobre Sociedades, tiene la
consideracion de ayuda de funcionamiento mediante un tipo impositivo preferente aplicable a esos clubes, que no puede justificarse con arreglo a la letra
c) del apartado 3 del articulo 107 del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea ni a ninguna de las normas de aplicacién de dicho articulo, por lo
que la Comisién Europea declara la incompatibilidad de esta medida de ayuda con el mercado interior.

Con independencia de que se compartan o no los razonamientos de la Comision Europea y de la utilizacion de los mecanismos establecidos en el Derecho
de la Unidn respecto a la mencionada Decision, es lo cierto que el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea exige a las autoridades competentes de
los Estados miembros la ejecucion inmediata y efectiva de las Decisiones de la Comisién Europea en el ambito del control de las ayudas estatales.

Por lo tanto, la seguridad juridica y la certeza en la que debe desenvolverse el cumplimiento de las obligaciones tributarias por parte de los contribuyentes,
asi como el conjunto de valores y principios que se encuentran en juego en este asunto, aconseja la modificacion del régimen de tributacion en el
Impuesto sobre Sociedades de los contribuyentes sometidos a la normativa foral que se encuentran afectados, en principio, por la Decision C (2016) 4046
final, de 4 de julio de 2016 citada, eliminando la posibilidad de que apliquen las reglas establecidas para las entidades parcialmente exentas y
sometiéndolos al régimen general del Impuesto sobre Sociedades.

De esta manera, las instituciones competentes del Territorio Historico de Bizkaia, fieles a su tradicion en este ambito, ejercitan sus competencias
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normativas para derogar cualquier medida que pueda tener la consideracion de ayuda estatal, restaurando en este sentido a la mayor brevedad posible el
principio de plena competencia, y dando plena efectividad a las previsiones establecidas en los articulos 107 y 108 del Tratado de Funcionamiento de la
Unién Europea.

Teniendo presente la importancia de las normas del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea en materia de ayudas estatales y la obligaciéon
establecida en el principio quinto del apartado Uno del articulo 2 del vigente Concierto Econémico con la Comunidad Auténoma del Pais Vasco, aprobado
por medio de la Ley 12/2002, de 23 de mayo, es imprescindible que se acometa la modificacién del tratamiento tributario de los contribuyentes afectados
por la Decisién de la Comisién Europea de 4 de julio de 2016.
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BON N°© 191 0371072016 (PR)

LEY FORAL 1172016, de 19 de septiembre, por la que se modifica la Ley Foral 1/2016, de 29 de enero, de Presupuestos
Generales de Navarra para el afo 2016.

La Ley Foral 1/2016, de 29 de enero, de Presupuestos Generales de Navarra para el afio 2016, regula en su articulo 15 la concesion de avales y préstamos
por parte del sector publico. Sin embargo, sé6lo concreta una autorizacion al Departamento de Desarrollo Econémico para conceder avales, sin establecer
nada respecto a los préstamos, ni concrecion alguna respecto al riesgo vivo maximo, tanto de unos como de otros. Ademas, no establece los mecanismos
necesarios para garantizar el cumplimento de los limites respecto al principio de prudencia financiera definido en la Ley Organica 2/2012, de 27 de abril,
de Estabilidad Presupuestaria y Sostenibilidad Financiera.

Con el fin de subsanar dichas omisiones y de completar la regulacién del referido articulo 15 se incluyen los apartados 3 a 8, afiadiéndose una mencion
concreta a un préstamo a otorgar a la Fundacion Baluarte y excluyéndose de los limites establecidos en dicho precepto, tanto de los préstamos como de
los avales, las operaciones englobadas en el marco del “Programa BEI-Moderna” y las que se concierten entre el Gobierno de Navarra con sus sociedades
publicas o entre las sociedades publicas entre si.

Por otra parte, se considera que procede incrementar el limite de endeudamiento del Gobierno de Navarra en 3.400.000 euros, correspondiente a
amortizacion de endeudamiento de empresas publicas dentro del perimetro de consolidacion, ya que ello no supone incremento de endeudamiento en
términos SEC 2010 y todo ello, siempre y cuando no se autorice a dichas empresas para la formalizacion de nuevas operaciones. En consecuencia, se
modifica el articulo 17.1 de la referida Ley Foral 1/2016 en dicho sentido.

Asimismo, se considera conveniente afiadir una letra i) en el articulo 39 de la repetida ley foral, en el sentido de autorizar la adquisicibn de compromisos
de gastos plurianuales superiores a los previstos en el articulo 40.2 de la Ley Foral 13/007, de 4 de abril, de la Hacienda Publica de Navarra, cuando se
trate de conceder ayudas a entidades locales para adaptar sus respectivos Planes Generales Municipales a la normativa urbanistica.

BON N° 191 03/10/2016 (IS)

LEY FORAL 1372016, de 19 de septiembre, por la que se modifica parcialmente la Ley Foral 24/1996, de 30 de diciembre,
del Impuesto sobre Sociedades, al objeto de ejecutar la decision de la Comision Europea relativa a la modificacion del
régimen tributario de determinados clubes deportivos.

Con fecha 4 de julio del presente afio la Comisiéon Europea ha adoptado la Decision SA. 29769 (2013/C), en virtud de la cual concluye que, mediante lo
dispuesto en la disposicion adicional séptima de la Ley 10/1990, de 15 de octubre, del Deporte, el Reino de Espafia ha introducido ilegalmente una ayuda
en forma de privilegio fiscal en el Impuesto sobre Sociedades para determinados clubes deportivos, entre ellos el Club Atlético Osasuna, infringiendo el
articulo 108, apartado 3, del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea.

Aunque el articulo 19 de la citada Ley 10/1990, de 15 de octubre, del Deporte, obligd a todos los clubes deportivos profesionales espafoles a convertirse
en sociedades anénimas deportivas, la aludida disposicion adicional séptima eximié de esa obligacién a cuatro clubes deportivos que cumplian
determinados requisitos de solvencia y de buena gestion. Estos cuatro clubes, si bien son entidades sin animo de lucro, realizan actividades econémicas
profesionales y sin embargo su tratamiento fiscal puede ser mas beneficioso que el que se aplica a las sociedades anénimas deportivas que realizan
actividades similares.

La Comisién Europea ha llegado a la conclusién de que esa ayuda no es compatible con el mercado interior y de que, al reservar el derecho a disfrutar de
un tipo preferente en el Impuesto sobre Sociedades a determinados clubes de fatbol profesional, la mencionada disposicion adicional séptima de la Ley
10/1990, de 15 de octubre, del Deporte, constituye una ayuda estatal en virtud del articulo 107, apartado 1, del Tratado de Funcionamiento de la Union
Europea. En consecuencia, el Reino de Espafa tendra que poner fin al trato selectivo de los clubes sefialados.

En concreto, la Comision Europea establece que el Reino de Espafia debera recuperar de los beneficiarios la ayuda incompatible concedida en virtud del
régimen mencionado y ademas debera suprimir dicho régimen tributario para determinados clubes deportivos con efectos a partir de la fecha de adopcién
de la Decision.

Ha de destacarse que la Comision Europea no cuestiona la autonomia fiscal de la Comunidad Foral de Navarra, ni pone en duda “su autoridad para fijar el
tipo del Impuesto sobre sociedades aplicable en su territorio. La Comisién también es consciente de esa autonomia en el contexto de la aplicacion de las
normas sobre ayudas estatales y de la determinacién de la selectividad de una medida. Sin embargo, lo que la Comisién examina en la presente Decision
se refiere a los efectos que las diferentes formas de sociedad pueden tener en el marco del régimen fiscal aplicable y si este trato es selectivo en las
circunstancias especificas, teniendo debidamente en cuenta las diferencias en los tipos del Impuesto sobre sociedades en algunos territorios” (paragrafo
76 de la Decision).

Argumenta también la Comision que la Ley 10/1990, de 15 de octubre, del Deporte, se aplica en todo el territorio espafiol, lo que puede causar efectos de
trato diferenciado en las Comunidades Auténomas, y que la cuestién clave no es, en palabras de la Comision, que, en este caso, el Club Atlético Osasuna
pueda seguir beneficiandose de su condicién de organizacién sin &nimo de lucro, sino que determinados clubes se beneficien de un tipo impositivo inferior
al que se aplica de forma general a otras empresas en situacién comparable.

En funcion de todo ello, la Comisién Europea impone a la Comunidad Foral de Navarra la obligacion de modificar el régimen especial del Impuesto sobre
Sociedades de las entidades parcialmente exentas, de manera que no puedan acogerse a €l los clubes deportivos y demas entidades sin animo de lucro
que participen en competiciones oficiales de caracter profesional.

En este contexto, la ley foral se encamina a ejecutar la aludida Decision de la Comisiéon Europea de 4 de julio del presente afio, relativa a la ayuda estatal
SA. 29769 (2013/C) (ex 2013/NN).

Dicha ley foral consta de un articulo y de una Disposicién final.

Asi, con efectos para los periodos impositivos que se inicien a partir del 1 de enero de 2016, el sefialado articulo Unico modifica dos preceptos de la Ley
Foral 24/1996, de 30 de diciembre, del Impuesto sobre Sociedades.

En primer lugar, se introduce un cambio en la letra d) del articulo 50.2. En este numero 2 del articulo 50 se establece el tipo de gravamen del 23 por 100
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para determinadas entidades, entre las que se encuentran las entidades e instituciones sin animo de lucro. La variacion consiste, por un lado, en afiadir un
ultimo inciso en la mencionada letra d) en el que se dispone expresamente que ese tipo de gravamen no se aplicard a los clubes deportivos y demas
entidades e instituciones sin &nimo de lucro que participen en competiciones oficiales de caracter profesional, los cuales aplicaran los tipos generales de
gravamen que les correspondan con arreglo a lo dispuesto en el articulo 50.1.

Por otro lado, también se especifica que la calificacion de dichas competiciones se realizara con arreglo a lo dispuesto en la normativa deportiva que les
sea de aplicacion.

En segundo lugar, y de manera concordante, el articulo Gnico se ocupa de modificar la letra a) del articulo 152 del mismo texto legal, con el fin de precisar
que el régimen de las entidades parcialmente exentas no se aplicara a los clubes deportivos y demas entidades e instituciones sin &nimo de lucro que
participen en competiciones oficiales de caracter profesional.

También se vuelve a aclarar en este precepto que la calificacion de las competiciones oficiales y de caracter profesional se realizara con arreglo a lo
dispuesto en la normativa deportiva que les sea de aplicacion.

Ha de observarse, por una parte, que la modificacion legislativa no afecta exclusivamente a los clubes de futbol sino a cualquier club deportivo y entidad
sin animo de lucro que participe en competiciones oficiales de caracter profesional. Con esta redaccion se pretende que ninguna entidad, en cualquier
ambito deportivo de que se trate, pueda tener una ventaja selectiva en comparacion con otras entidades que estén en una situacion factica y juridica
comparable. La razon de esta ampliacion del ambito de aplicacién de la modificacion legislativa a los clubes y entidades de cualquier ambito deportivo,
estriba en los propios razonamientos de la Comisién. Esta afirma que reservar a los clubes el tratamiento fiscal propio de entidades sin animo de lucro,
incluido un tipo impositivo inferior al aplicable a otros clubes de deporte profesional, no corresponde a la légica de ningun sistema fiscal y tiene el efecto
de constituir una ventaja fiscal selectiva para determinados clubes.

Por otra parte, en relacion con la calificaciéon de las competiciones, conviene destacar que el articulo 8.e) de la mencionada Ley 10/1990, de 15 de
octubre, del Deporte, dispone que son competencias del Consejo Superior de Deportes, entre otras, calificar las competiciones oficiales de caracter
profesional y ambito estatal.

Asimismo el articulo 46.1 de ese mismo texto legal establece que las competiciones deportivas se clasifican de la forma siguiente:
a) Por su naturaleza, en competiciones oficiales o no oficiales, de caracter profesional o no profesional.
b) Por su ambito, en competiciones internacionales, estatales y de ambito territorial inferior.

Adicionalmente, el apartado 2 de dicho articulo indica que son competiciones oficiales de ambito estatal aquellas que asi se califiquen por la
correspondiente Federacién deportiva espafiola, salvo las de caréacter profesional, cuya calificacion correspondera al Consejo Superior de Deportes.
Finalmente establece que seran criterios para la calificacion de competiciones de caracter profesional, entre otros, la existencia de vinculos laborales entre
clubes y deportistas y la importancia y dimensién econémica de la competicion.

En correspondencia con la norma estatal, la Ley Foral 15/2001, de 5 de julio, del Deporte de Navarra, dispone en su articulo 24 que las competiciones
deportivas que se celebren en el territorio de la Comunidad Foral se clasifican:

a) Por su ambito, en internacionales, nacionales, interautonémicas, de a&mbito navarro y locales.
b) Por su naturaleza, en oficiales y no oficiales, y de caracter profesional o no profesional.

Por altimo la Disposicion final de esta ley foral recoge los efectos y su entrada en vigor. Asi, en concordancia con lo dispuesto en el articulo Unico, la
modificacion legislativa entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el Boletin Oficial de Navarra, pero tendra efectos para los periodos
impositivos que se inicien a partir del 1 de enero de 2016.

Ha de precisarse a este respecto que el articulo 4 de la Decisién de la Comision dispone que la supresion de la ventaja para determinados clubes tendra
efecto a partir de la fecha de la adopcion de la Decisién, es decir, desde el 4 de julio de 2016. No obstante, se estima conveniente que la modificacion
legislativa tenga efectos para los periodos impositivos que se inicien a partir del 1 de enero de 2016 con el fin de que las consecuencias de la Decisiéon de
la Comisién sean plena e inmediatamente aplicables en todos los casos, incluso en el supuesto de que el periodo impositivo ya se hubiera iniciado el 1 de
enero de 2016.

De esta manera la ley foral ejecuta de manera inmediata y efectiva la aludida Decision de la Comision Europea en la parte relativa a suprimir la posibilidad
de que los clubes deportivos y demas entidades e instituciones sin &nimo de lucro que participen en competiciones oficiales de caracter profesional, se
acojan al régimen de las entidades parcialmente exentas y de que apliquen el tipo de gravamen especial del 23 por 100.

BON N°© 199 14/10/2016 (IRPF, IRNR, IS)

ORDEN FORAL 125/2016, de 3 de octubre, del Consejero de Hacienda y Politica Financiera por la que se modifica la
Orden Foral 10572013, de 25 de marzo, de la Consejera de Economia, Hacienda, Industria y Empleo por la que se
aprueba el modelo 230, “Impuesto sobre la Renta de las Personas Fisicas e Impuesto sobre la Renta de no Residentes:
retenciones e ingresos a cuenta del gravamen especial sobre los premios de determinadas loterias y apuestas; Impuesto
sobre Sociedades: retenciones e ingresos a cuenta sobre los premios de determinadas loterias y apuestas.
Autoliquidacion” y el modelo 136, “Impuesto sobre la Renta de las Personas Fisicas e Impuesto sobre la Renta de no
Residentes. Gravamen especial sobre los premios de determinadas loterias y apuestas. Autoliquidacion™.

La disposicion adicional trigésima séptima del Texto Refundido de la Ley Foral del Impuesto sobre la Renta de las Personas Fisicas, aprobado mediante
Decreto Foral Legislativo 4/2008, de 2 de junio, establece que los premios obtenidos correspondientes a juegos celebrados a partir del 1 de enero de
2013, de las loterias y apuestas organizadas por la Sociedad Estatal Loterias y Apuestas del Estado, por los érganos o entidades de la Comunidad Foral o
de las Comunidades Auténomas, asi como de los sorteos organizados por la Cruz Roja Espafiola y de las modalidades de juegos autorizadas a la
Organizacion Nacional de Ciegos Espafioles, estaran sujetos al Impuesto sobre la Renta de las Personas Fisicas, a través de un gravamen especial.

Asimismo, se someten a dicho gravamen especial los premios de las loterias, apuestas y sorteos organizados por organismos publicos o entidades que
ejerzan actividades de caracter social o asistencial sin animo de lucro establecidos en otros Estados miembros de la Unién Europea o del Espacio
Econémico Europeo y que persigan objetivos idénticos a los de los organismos o entidades espafioles anteriormente sefialados.

El gravamen especial se devengara en el momento en el que se abone o satisfaga el premio, debiendo practicarse una retencion o ingreso a cuenta del 20
por ciento.

Los sujetos pasivos que hubieran obtenido los premios previstos en esta disposicién estaran obligados a presentar una autoliquidacién por este gravamen
especial, determinando el importe de la deuda tributaria correspondiente, e ingresar su importe. No obstante, no existird obligacién de presentar la citada
autoliquidacion cuando el premio obtenido hubiera sido de cuantia inferior al importe exento o se hubiera practicado retencion o ingreso a cuenta.

Por su parte, la disposicién adicional quinta del Texto Refundido de la Ley del Impuesto sobre la Renta de no Residentes, aprobado por el Real Decreto
Legislativo 5/2004, de 5 de marzo, establece la sujecién a dicho impuesto, mediante un gravamen especial, de los premios incluidos en el apartado 1.a)
de la Disposicion adicional trigésima tercera de la Ley 35/2006, de 28 de noviembre, obtenidos por contribuyentes no residentes sin mediacion de
establecimiento permanente, sefialando expresamente que, en el ambito del Impuesto sobre la Renta de no Residentes, los citados premios sélo podran
ser gravados por dicho gravamen especial.

Los contribuyentes no residentes sin establecimiento permanente que hubieran obtenido los premios previstos en la mencionada Disposicion adicional
también estaran obligados a presentar una declaraciéon por este gravamen especial, determinando el importe de la deuda tributaria correspondiente, e
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ingresar su importe. No existira obligacion de presentar la citada declaracidon cuando el premio obtenido hubiera sido de cuantia inferior al importe exento
o se hubiera practicado en relaciéon con el mismo la retencion o el ingreso a cuenta previsto.

La Orden Foral 105/2013, de 25 de marzo, de la Consejera de Economia, Hacienda, Industria y Empleo, aprueba el modelo 136, a través del cual se
habilita la declaracion de estos premios, estableciendo como Unica forma de presentacion posible, la presentacion en papel impreso, obtenido
exclusivamente mediante el servicio de generacién de impresos desarrollado a estos efectos por Hacienda Tributaria de Navarra y disponible en la
direccion de Internet http://www.hacienda.navarra.es.

Con el objetivo de facilitar al contribuyente la presentacion de las declaraciones anteriores, y teniendo en cuenta que las nuevas tecnologias estan cada
vez mas al alcance de los contribuyentes, se considera conveniente habilitar la presentacion telematica mediante formulario de este modelo.

El apartado 7 de la disposicién adicional trigésima séptima del Texto Refundido de la Ley Foral del Impuesto sobre la Renta de las Personas Fisicas autoriza
a la Consejera de Economia, Hacienda, Industria y Empleo a determinar el lugar, forma y plazos en que se puede presentar la declaracion de este
gravamen.
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BOE N° 246 11/10/2016 (IRPF)

ORDEN HAP/1626/2016, de 6 de octubre, por la que se modifica la Orden EHA/3127/2009, de 10 de noviembre, por la
qgue se aprueba el modelo 190 para la declaracién del resumen anual de retenciones e ingresos a cuenta del Impuesto
sobre la Renta de las Personas Fisicas sobre rendimientos del trabajo y de actividades econdmicas, premios y
determinadas ganancias patrimoniales e imputaciones de renta; y se modifican asimismo otras normas tributarias.

La Ley 26/2014, de 27 de noviembre, por la que se modifican la Ley 35/2006, de 28 de noviembre, del Impuesto sobre la Renta de las Personas Fisicas, el
texto refundido de la Ley del Impuesto sobre la Renta de no Residentes, aprobado por el Real Decreto Legislativo 5/2004, de 5 de marzo, y otras normas
tributarias, introdujo importantes modificaciones en la determinacién de la cuota tributaria del Impuesto sobre la Renta de las Personas Fisicas con el
objetivo de minorar la carga tributaria soportada por los contribuyentes, incrementando de esta forma su renta disponible, minoracion que resulté
especialmente significativa para los perceptores de rendimientos del trabajo y de actividades econémicas, intensificAandose para los contribuyentes con
menores recursos 0 con mayores cargas familiares.

Para el afio 2016 es necesario introducir determinadas modificaciones en la Orden EHA/3127/2009, de 10 de noviembre, por la que se aprueba el modelo
190 para la declaracién del resumen anual de retenciones e ingresos a cuenta del Impuesto sobre la Renta de las Personas Fisicas sobre rendimientos del
trabajo y de actividades econdmicas, premios y determinadas ganancias patrimoniales e imputaciones de renta, con el objeto de finalizar y mejorar las
adaptaciones necesarias a la reforma fiscal citada en el parrafo anterior, asi como para incorporar determinados cambios producidos respecto a los
porcentajes de retencién aplicables a los rendimientos de actividades profesionales.

En relacién con el incremento de los gastos deducibles de los rendimientos integros del trabajo a aplicar por aquellos contribuyentes desempleados
inscritos en una oficina de empleo que acepten un puesto de trabajo que exija el traslado de su residencia habitual a un nuevo municipio, la Ley 26/2014
introdujo una disposicién transitoria sexta en la Ley 35/2006, que establecié un periodo transitorio, aplicable Gnicamente en el ejercicio 2015, en virtud del
cual los contribuyentes que hubieran tenido derecho a aplicar en 2014 la reduccion prevista en el articulo 20.2.b) de la Ley del Impuesto sobre la Renta de
las Personas Fisicas, en su redaccion vigente a 31 de diciembre de 2014, como consecuencia de haber aceptado en dicho ejercicio un puesto de trabajo, y
continuasen desempefiando dicho trabajo en el periodo impositivo 2015, aplicarian en dicho periodo impositivo 2015 la reducciéon a que se refiere el
articulo 20 de dicha Ley, en su redaccién vigente a 31 de diciembre de 2014, en lugar del incremento de gastos deducibles previsto con caracter general
para esta circunstancia en el articulo 19.2.f),segundo parrafo, de la citada Ley. Dado que dicho régimen transitorio resulté GUnicamente aplicable respecto
del ejercicio 2015 procede suprimir dicha posibilidad a partir de 1 de enero de 2016.

Por otra parte, el Real Decreto-ley 9/2015, de 10 de julio, de medidas urgentes para reducir la carga tributaria soportada por los contribuyentes del
Impuesto sobre la Renta de las Personas Fisicas y otras medidas de caracter econémico, anticipd, ya desde mediados del pasado ejercicio 2015, la
implantacion de alguna de las medidas de la reforma tributaria cuya aplicaciéon se encontraba prevista inicialmente para 2016.

En el marco de esta reforma, respecto a los trabajadores auténomos, se redujo de forma generalizada a partir del pasado 11 de julio de 2015 el tipo de
retencion, que queda fijado, cualquiera que sea el nivel de sus ingresos, en un 15 por ciento a partir de la entrada en vigor del citado Real Decreto-ley. Al
mismo tiempo, a partir de dicha fecha, se rebaja al 7 por ciento el tipo de retenciéon o ingreso a cuenta aplicable durante los tres primeros afios de inicio
de la actividad profesional. Ello hace necesario redefinir, a partir del ejercicio 2016, las subclaves de la clave G, correspondientes a los rendimientos de
actividades profesionales.

Por ultimo, y con la finalidad de mejorar la calidad de los borradores de declaracién del Impuesto, en aquellos casos en los que el trabajador percibe
rendimientos en concepto de incapacidad laboral temporal, se considera conveniente reorganizar el contenido de las subclaves contenidas dentro de las
claves A y B, para facilitar la cumplimentacién de los datos adicionales correspondientes a los rendimientos que se satisfagan al trabajador por este
concepto de incapacidad laboral temporal, tanto cuando éstos sean satisfechos directamente por la Seguridad Social o las entidades colaboradoras con la
Seguridad Social, como cuando dichas prestaciones sean directamente abonadas por el empleador (en virtud del respectivo acuerdo de colaboracién con la
Seguridad Social).

Por lo que respecta al articulo segundo de la presente orden, debe destacarse que, desde 2017, la nueva redaccién dada al articulo 37.1.a) de la Ley
35/2006, de 28 de noviembre, del Impuesto sobre la Renta de las Personas Fisicas y de modificacion parcial de las leyes de los Impuestos sobre
Sociedades, sobre la Renta de no Residentes y sobre el Patrimonio por la Ley 26/2014, de 27 de noviembre, conlleva la modificacion del régimen fiscal
derivado de la venta de derechos de suscripcién derivados de valores negociados en algin mercado oficial definidos en la Directiva 2004/39/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de abril de 2004, homogeneizando su tratamiento con los valores no negociados en dichos mercados.

Asi, el importe obtenido en la transmision genera una ganancia patrimonial para el contribuyente en el periodo impositivo en que se produzca la citada
transmision, sin que se difiera fiscalmente la misma, como venia ocurriendo con la redacciéon vigente hasta 31 de diciembre de 2016.

Por su parte, se establece a partir de 2017 por la mencionada Ley 26/2014, de 27 de noviembre, una nueva obligacion de retencién (del 19 por 100) para
las ganancias patrimoniales derivadas de la transmision de derechos de suscripcion procedentes de valores admitidos o no a negociacion en alguno de los
mercados oficiales de la mencionada Directiva, en la nueva redaccion dada al articulo 101.6 de la Ley 35/2006, de 28 de noviembre.

Lo anterior conlleva la inclusién de estas rentas sometidas a retencién en el correspondiente modelo de autoliquidacién periddica y, en su momento, en el
resumen anual de retenciones.

Por lo que respecta a las autoliquidaciones periddicas de retenciones de estas ganancias patrimoniales, y con el objetivo de no incrementar el nimero de
las existentes, se incluyen en el modelo 117 aplicable actualmente a las ganancias derivadas de transmisiones o reembolsos de acciones y participaciones
de instituciones de inversidn colectiva, para lo cual se cambia su denominacion, al objeto de incluir este tipo de ganancias patrimoniales, modificando de
esta forma la Orden EHA/3435/2007, de 23 de noviembre, por la que aprueban los modelos de autoliquidacion 117, 123, 124, 126, 128 y 300 y se
establecen medidas para la promocion y ampliacion de la presentacion telematica de determinadas autoliquidaciones, resimenes anuales y declaraciones
informativas de caracter tributario, y adaptando al mismo tiempo el modelo contenido en el anexo | de dicha Orden EHA/3435/2007.

Por ultimo, en el articulo tercero de esta orden se modifica la redacciéon del articulo 1 de la Orden EHA/3111/2009, de 5 de noviembre, por la que se
aprueba el modelo 390 de declaracién-resumen anual del Impuesto sobre el Valor Afladido y se modifica el anexo | de la Orden EHA/1274/2007, de 26 de
abril, por la que se aprueban los modelos 036 de declaracion censal de alta, modificacion y baja en el Censo de Empresarios, Profesionales y Retenedores
y 037 declaracién censal simplificada de alta, modificacion y baja en el Censo de Empresarios, Profesionales y Retenedores, con la finalidad de aclarar la
aplicacién de la exoneracion de la obligacién de presentar la declaracion-resumen anual modelo 390 a la que habilitan los apartados 1 y 7 del articulo 71
del Reglamento del Impuesto sobre el Valor Afiadido, aprobado por el Real Decreto 1624/1992, de 29 de diciembre.

Con esta modificacion se precisa que la exoneracién no tiene caracter opcional, de modo que los sujetos pasivos incluidos en los colectivos delimitados en
el referido articulo deberan cumplimentar el apartado especifico reservado a los sujetos pasivos exonerados de la declaracién-resumen anual del Impuesto
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sobre el Valor Ahadido que se requiere en la autoliquidacion del Impuesto sobre el Valor Ahadido correspondiente al Gltimo periodo de liquidacion del
ejercicio.

La competencia para aprobar modelos y sistemas normalizados de presentacion de las autoliquidaciones y declaraciones informativas se encuentra
establecida en el articulo 98.3 de la Ley 58/2003, de 17 de diciembre, General Tributaria. Asimismo, la regulacién de la presentacion teleméatica de
autoliquidaciones y declaraciones tributarias se encuentra recogida en el articulo 98.4 de la citada Ley General Tributaria.

Como desarrollo de estas normas y, en el ambito especifico de la declaracién resumen anual del modelo 190, conforme a lo dispuesto en el articulo 108.5
del Reglamento del Impuesto sobre la Renta de las Personas Fisicas, aprobado por Real Decreto 439/2007, de 30 de marzo, dicha declaracion se realizara
en los modelos que para cada clase de rentas establezca el Ministro de Economia y Hacienda, quien, asimismo, podra determinar los datos que deben
incluirse en las declaraciones, de los previstos en el apartado 2 del mencionado articulo 108, estando obligado el retenedor u obligado a ingresar a cuenta
a cumplimentar la totalidad de los datos asi determinados y contenidos en las declaraciones que le afecten.

Asimismo, y en el ambito de las obligaciones de informacion, el articulo 30.2 del Reglamento General de las actuaciones y procedimientos de gestion e
inspeccion tributaria y de desarrollo de las normas comunes de los procedimientos de aplicacion de los tributos, aprobado por el Real Decreto 1065/2007,
de 27 de julio, establece que, en el &mbito de competencias del Estado, el Ministro de Hacienda y Administraciones Publicas aprobara los modelos de
declaracion que, a tal efecto, deberan presentarse, el lugar y plazo de presentaciéon y los supuestos y condiciones en que la obligacién debera cumplirse
mediante soporte directamente legible por ordenador o por medios telematicos.

Adicionalmente, el articulo 117 del citado Real Decreto 1065/2007, de 27 de julio, habilita al Ministro de Economia y Hacienda para que determine los
supuestos y condiciones en los que los obligados tributarios deberdn presentar por medios telematicos sus declaraciones, autoliquidaciones,
comunicaciones, solicitudes y cualquier otro documento con trascendencia tributaria.

BOE N° 260 27/10/2016 (IRNR)

ORDEN HAP/1695/2016, de 25 de octubre, por la que se aprueba el modelo 289, de declaraciéon informativa anual de
cuentas financieras en el ambito de la asistencia mutua, y por la que se modifican otras normas tributarias.

En los ultimos afios, el rapido desarrollo de las tecnologias de la informacion y la comunicacion ha facilitado que los contribuyentes de un Estado sean
titulares de inversiones en jurisdicciones distintas de aquella en la que tienen su residencia fiscal. La practica ha demostrado que este fendmeno puede
servir como herramienta para la evasion fiscal, compartiendo muchos Estados un fuerte interés en establecer mecanismos comunes que les permitan
mantener la integridad de sus sistemas tributarios.

Con esta finalidad se firmo el Acuerdo entre el Reino de Espafia y los Estados Unidos de América para la mejora del cumplimiento fiscal internacional y la
implementacién de la Foreign Account Tax Compliance Act-FATCA (Ley de cumplimiento tributario de cuentas extranjeras), hecho en Madrid el 14 de mayo
de 2013. Dicho Acuerdo establece un sistema de intercambio automético de informacion con fines tributarios en el &mbito de la asistencia mutua entre
ambos Estados, en virtud de la autorizacion contenida en el articulo 27 del Convenio entre el Reino de Espafia y los Estados Unidos de América para evitar
la doble imposicion y prevenir la evasion fiscal respecto de los impuestos sobre la renta, hecho en Madrid el 22 de febrero de 1990.

La concreciéon de la informacion objeto de intercambio figura regulada en la Orden HAP/1136/2014, de 30 de junio, por la que se regulan determinadas
cuestiones relacionadas con las obligaciones de informacién y diligencia debida establecidas en el acuerdo entre el Reino de Espafia y los Estados Unidos
de América para la mejora del cumplimiento fiscal internacional y la aplicacion de la ley estadounidense de cumplimiento tributario de cuentas extranjeras
y se aprueba la declaracién informativa anual de cuentas financieras de determinadas personas estadounidenses, modelo 290.

Hasta el momento, se ha procedido a intercambiar la informaciéon contenida en dicho modelo 290 con los Estados Unidos de América relativa a los
ejercicios 2014 y 2015, cuyos plazos de presentacion finalizaron el 31 de mayo de 2015 y el 31 de marzo de 2016, respectivamente.

Este intercambio de informacion bilateral entre el Reino de Espafia y los Estados Unidos de América constituye una experiencia de gran importancia de
cara a su implementacién a nivel multilateral con un conjunto de paises que relnan los requisitos precisos para su materializacion.

En este sentido, y con la finalidad de extender este sistema de intercambio automatico de informacion tributaria a nivel internacional, la Organizacién para
la Cooperacion y el Desarrollo Econémicos, de la que el Reino de Espafia es parte, ha desarrollado durante los Ultimos afios un sistema conocido como
«Estandar para el Intercambio Automatico de Informacién sobre Cuentas Financieras en Materia Tributaria», basado en los procedimientos de declaracion
y diligencia debida que se definen en el Common Reporting Standard o CRS (Estandar Comun de Declaracion).

El anclaje normativo para la adopcién de este sistema se sitla en el caso del Reino de Espafia en el Convenio de Asistencia Administrativa Mutua en
Materia Fiscal, hecho en Estrasburgo el 25 de enero de 1988, y modificado mediante Protocolo de enmienda hecho en Paris el 27 de mayo de 2010, cuyo
articulo 6 permite el intercambio automatico de informaciéon en materia tributaria entre los Estados firmantes, si bien existen otros instrumentos
normativos que pueden utilizarse para el intercambio automatico.

De esta manera, el 29 de octubre de 2014, el Reino de Espafia firmo6 en Berlin el Acuerdo Multilateral entre Autoridades Competentes (AMAC) sobre
intercambio automatico de informacién de cuentas financieras (el «Acuerdo Multilateral de Autoridades competentes»), por el cual nuestro pais manifesto
su intencion de comenzar el intercambio automatico de informaciéon en 2017, en relacién con la informacién de cuentas financieras que estén abiertas a
finales de 2015 y a las cuentas que se abran con posterioridad a dicha fecha.

El Acuerdo Multilateral de Autoridades Competentes (AMAC) establece, por un lado, la obligacion de las instituciones financieras espafolas de identificar
las cuentas cuya titularidad o control corresponde a residentes en paises o jurisdicciones firmantes y, por otro lado, de suministrar anualmente a la
Administracion tributaria espafiola la informacién sobre dichas cuentas financieras, en ambos casos conforme a los procedimientos regulados en el
Common Reporting Standard o CRS.

Posteriormente, el 9 de diciembre de 2014 se aprobé la Directiva 2014/107/UE del Consejo, que modifica la Directiva 2011/16/UE por lo que se refiere a la
obligatoriedad del intercambio automéatico de informacion en el &mbito de la fiscalidad. Dicha norma amplia el &mbito de la informacion que los Estados
miembros estan obligados a intercambiar entre si, alineando dichas obligaciones con las contenidas en el «Estandar para el Intercambio Automatico de
Informacién sobre Cuentas Financieras en Materia Tributaria». De esta manera, se iguala el alcance de la cooperacién administrativa entre Estados
miembros y terceros Estados y se minimizan los costes de cumplimiento por parte de las instituciones financieras, que utilizardn una normativa comudn de
identificacion y declaracion de cuentas financieras. Asimismo, este intercambio de informacion también puede realizarse con cualquier otro pais o
jurisdiccién con el cual Espafia haya celebrado un acuerdo en virtud del cual el pais o jurisdicciébn deba facilitar la informacién con el que exista
reciprocidad en el intercambio de informacion.

En relacion con las anteriores obligaciones, la disposicion adicional vigésimo segunda de la Ley 58/2003, del 17 de diciembre, General Tributaria, establece
las obligaciones de las instituciones financieras de identificar la residencia de los titulares de determinadas cuentas financieras y de suministrar
informacion a la Administracién tributaria respecto de las mismas en el ambito de la asistencia mutua. En el articulo 37 bis del Reglamento General de las
actuaciones y los procedimientos de gestion e inspeccion tributaria y de desarrollo de las normas comunes de los procedimientos de aplicacion de los
tributos, aprobado por el Real Decreto 1065/2007, de 27 de julio, se contemplan dichas obligaciones en el mismo sentido.

Esta materia ha sido objeto de desarrollo mediante el Real Decreto 1021/2015, de 13 de noviembre, por el que se establece la obligacion de identificar la
residencia fiscal de las personas que ostenten la titularidad o el control de determinadas cuentas financieras y de informar acerca de las mismas en el
ambito de la asistencia mutua, norma que produce dos efectos fundamentales: de una parte, extiende la obligacion de identificacion de titulares y
personas que ejercen el control sobre las cuentas a los residentes en cualquier pais o jurisdiccion, con independencia de que el Reino de Espafia se haya
comprometido o no a intercambiar informacién con dicho territorio; de otra parte, la norma incorpora a nuestro ordenamiento juridico los procedimientos
de identificacion de titulares y personas que ejercen el control sobre las cuentas (normas de diligencia debida) y de declaracion de dicha informacién sobre
la base del mencionado sistema CRS.
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El articulo 4 de dicho Real Decreto 1021/2015 sefiala que la declaraciéon informativa anual derivada de cuentas financieras en el ambito de la asistencia
mutua tendra caracter anual y se efectuara en la forma, lugar y plazo que se determine mediante Orden del Ministro de Hacienda y Administraciones
Publicas.

Por otra parte, la Orden HAP/2487/2014, de 29 de diciembre, por la que se modifica la Orden EHA/3316/2010, de 17 de diciembre, por la que se aprueban
los modelos de autoliquidacion 210, 211 y 213 del Impuesto sobre la Renta de no Residentes, que deben utilizarse para declarar las rentas obtenidas sin
mediacion de establecimiento permanente, la retencion practicada en la adquisicién de bienes inmuebles a no residentes sin establecimiento permanente y
el gravamen especial sobre bienes inmuebles de entidades no residentes, y se establecen las condiciones generales y el procedimiento para su
presentacion y otras normas referentes a la tributacion de no residentes, y otras normas tributarias, modificé varias disposiciones para refundir en un
unico modelo de declaracion de residencia fiscal otros anteriormente existentes, cuyo objetivo comin era acreditar ante las entidades financieras la
condicion de no residente.

En concreto, la Orden HAP/2487/2014 modificé la disposicion adicional primera «Acreditacion de la condicion de contribuyente del Impuesto sobre la Renta
de no Residentes a efectos de la aplicacion de la excepcion a la obligacién de retener sobre los rendimientos de las cuentas de no residentes» de la Orden
EHA/3202/2008, de 31 de octubre, por la que se aprueba el modelo 291 «Impuesto sobre la Renta de no Residentes. No residentes sin establecimiento
permanente. Declaracién informativa de cuentas de no residentes», asi como los disefios fisicos y légicos para su presentacion por soporte directamente
legible por ordenador, y se establece el procedimiento para su presentacion telematica por teleproceso, y el articulo Unico «Declaracion de residencia fiscal
a efectos de aplicar la excepcion de comunicar el nimero de identificacion fiscal en las operaciones con entidades de crédito» de la Orden EHA/3496/2011,
de 15 de diciembre, por la que se aprueba la declaracién de residencia fiscal a efectos de aplicar la excepcion de comunicar el nimero de identificacion
fiscal en las operaciones con entidades de crédito, asi como la relacién de cddigos de paises y territorios.

La finalidad de la declaracién de residencia fiscal era aplicar la excepcion de la obligacién de comunicar el NIF en las operaciones con las entidades de
crédito previstas en los articulos 27 y 28 del Reglamento General de las actuaciones y los procedimientos de gestion e inspeccion tributaria y de desarrollo
de las normas comunes de los procedimientos de aplicacion de los tributos, aprobado por el Real Decreto 1065/2007, de 27 de julio, asi como, aplicar la
excepcion de la obligacion de retener sobre los rendimientos de cuentas de no residentes a que se refiere el articulo 14.1.f) del texto refundido de la Ley
del Impuesto sobre la Renta de no Residentes, aprobado por el Real Decreto Legislativo 5/2004, de 5 de marzo, pudiendo ser también utilizada por las
instituciones financieras, con caracter opcional, a los efectos de cumplir con la obligacién de identificacion de residencia o nacionalidad a que se refiere el
articulo 37 bis del Reglamento General de las actuaciones y los procedimientos de gestion e inspeccion tributaria y de desarrollo de las normas comunes
de los procedimientos de aplicacion de los tributos.

Con posterioridad, la Organizacién para la Cooperacion y el Desarrollo Econdmicos (OCDE), como organizacion internacional impulsora de los
procedimientos de intercambio de informacién, ha publicado en su portal de internet dedicado al intercambio automatico de informacién, varios ejemplos
de formularios de declaracién de residencia fiscal, adaptables a la normativa interna de cada pais, que pueden servir de base a efectos de la aplicacion del
sistema comun y estandarizado de intercambio automatico de informacion de cuentas financieras (CRS). Dichos formularios, con el objetivo de simplificar
los procedimientos, seran considerados igualmente validos a los efectos citados en el parrafo anterior siempre que contengan lo previsto en el apartado 2
de la seccion | del anexo del Real Decreto 1021/2015 y entre las manifestaciones declaradas por el interesado, figure que la cuenta no corresponde a un
establecimiento permanente en territorio espafiol. Asimismo, con el mismo objetivo de simplificacion, seran validos otros modelos elaborados por las
propias instituciones financieras a los mismos efectos, siempre que contengan lo anteriormente sefialado.

En base a lo anterior, mediante la presente orden se modifica la Orden EHA/3496/2011, de 15 de diciembre, para permitir la acreditacion de la condicion
de no residente sin establecimiento permanente en Espafia y la residencia fiscal en otro pais a los efectos de la excepcion de la obligacién de comunicar el
numero de identificacion fiscal en las operaciones con entidades de crédito por no residentes. Asimismo, mediante la presente orden tiene lugar la
modificacién, en el mismo sentido, de la Orden EHA/3202/2008 de 31 de octubre por la que se aprueba el modelo 291, para permitir la acreditacion de la
condicion de no residente sin establecimiento permanente en Espafia y la residencia fiscal en otro pais a los efectos de la excepcion de la obligacion de
retener sobre los rendimientos de las cuentas de no residentes.

Por otra parte, la presente orden procede a modificar la Orden HAP/1136/2014, de 30 de junio, por la que se regulan determinadas cuestiones
relacionadas con las obligaciones de informacion y diligencia debida establecidas en el acuerdo entre el Reino de Esparfia y los Estados Unidos de América
para la mejora del cumplimiento fiscal internacional y la aplicacién de la ley estadounidense de cumplimiento tributario de cuentas extranjeras y se
aprueba la declaracién informativa anual de cuentas financieras de determinadas personas estadounidenses, modelo 290, con la finalidad de
homogeneizar el plazo de presentacion de ambas declaraciones informativas derivadas de la asistencia mutua (el actual modelo 290 y el nuevo modelo
289), estableciendo un plazo lo suficientemente amplio para cumplir adecuadamente con estas obligaciones, entre el 1 de enero y el 31 de mayo de cada
afio en relacion con la informacion financiera relativa al afio inmediato anterior. En la actualidad, el plazo de presentacién del modelo 290 finaliza el 31 de
marzo.

Ademés de lo anterior, se modifican los disefios l6gicos del modelo 291 con la finalidad de incorporar dos nuevos campos relativos al volumen total de
entradas y de salidas de fondos de la cuenta financiera, evitando de esta forma que a 31 de diciembre de cada ejercicio o en el Ultimo trimestre del afio
figuren saldos en cuentas bancarias que pueden diferir en gran cuantia de los existentes en el resto del periodo, e incorporando una modificacién relativa a
las penalizaciones por incumplimientos de las condiciones comerciales en este tipo de cuentas.

En uso de la habilitacion especifica contenida en el articulo 4 del Real Decreto 1021/2015, de 13 de noviembre, por el que se establece la obligacion de
identificar la residencia fiscal de las personas que ostenten la titularidad o el control de determinadas cuentas financieras y de informar acerca de las
mismas en el ambito de la asistencia mutua, y en el articulo 30.2 del Reglamento General de las actuaciones y procedimientos de gestidon e inspeccion
tributaria y de desarrollo de las normas comunes de los procedimientos de aplicacién de los tributos, aprobado mediante Real Decreto 1065/2007, de 27
de julio, asi como de la habilitacion genérica establecida en el articulo 117 de dicho Reglamento, se dicta la presente orden por la que se aprueba la
declaracion informativa anual de cuentas financieras en el ambito de la asistencia mutua, modelo 289.




